OPTRA® M Instrucciones de remanufactura &%@

Informacion de referencia

OptraM 410/412 (5,000 Yield) — 17G0152
OptraM 412 (15,000 Yield) — 17G0154
OptraM 410 (10,000 Yield) — 4K00199

Herramientas recomendadas:
Gancho para remover resorte
Destornillador de estrella
Alicate de nariz de aguja

1. Coloque € cartucho hacia
arriba con € cilindro algjado
de usted; localice los dos
resortes que aseguran €l
toner hopper ala cascara del
cartucho (Fig.1). Cond
removedor resortes zafe los
resortes de los lados
izquierdosy derechos del
toner hopper (Fig.1a).

2. Remueva el impulsor gear del
rodillo revelador.

3. Levante las lenglietas en la tapa
del cartucho y saque los lados de la
céscara del cartucho hacia fuera
paraliberar los pernos de retencion
en los lados izquierdos y derechos
del toner hopper (fig. 3) laparte
posterior del toner hopper y hasta
quitar.

4. Con los revestimientos de OPC para arriba, quite e anillo e del shaft del find
engranado del OPC (Fig.4). Ahoratire suavemente del drum shutter hacia
fuera del fina no-engranado del OPC hasta que esta libre del cartucho
(Fig.8). El OEM OPC hace un embrague del resorte disefiar para evitar que
el OPC rote al revés, a usar después de que los cilindros del mercado quiten
€l resorte del OEM vy del lugar en después del mercado OPC. Protgjael OPC
contra luz, pues es foto conductivay puede ser dafiada por la sobre
exposicion para encenderse.

Nota: Durante € relleno del nuevo ensamble el drum shutter através del

extremo del gear del OPC primero. Esto prevendra cualquier dafio a contacto

del cilindro.




5. Localicey remuevalos dos tornillos del wiper blade (Fig. 5).
Invierta el cartucho (derecho para arriba) paralocalizar y para quitar la
tirade Mylar através de la tapade laldminadel limpiador. Latirade
Mylar previene salida sobre la tapa de lalamina del limpiador.
Reponga s es necesario. Use una aspiradora para remover toner en
exceso del waste hopper con cuidado para prevenir danos al recovery
blade. S serequiere remover el recovery blade, levante una esquina
y suavemente remuévalo de la superficie del waste hopper. Remueva
todo adhesivo que sobre del superficie parainstalar una nueva
recovery blade, pele e forro y apliquelo al érea que se asegura ali o
son ningun pliegue. Limpie el waste bin detodo € toner que sobrey

monte en orden en reversa.

6. Remueva € resorte de tension del doctor bar halando |os dos
brazos algjado del cartucho (Fig.6).

7. Usando un alicate de nariz aguja, remueva el bushing de retension
del rodillo revelador por halarlo suavemente de la parte de atrés del
rodillo revelador (Fig.7).

8. Remueva € rodillo revelador del
cartucho levantando € lado
derecho y halando € rodillo ala
derecha mientras rotando € rodillo
hacia delante y hacia atrés hasta
que este libre (Fig.8).

9. Conserve los espaciadores planos, blancos
de Mylar de cada extremo del rodillo para e
uso durante el nuevo ensamble (Fig.9). Limpie
y examine € rodillo del revelador.




10.En la &rea de desarrollo, hay dostiras negras Mylar atrasy
debajo del rodillo revelador (Fig.10). Inspeccione estas tiras
cuidadosamente. También hay un rodillo grueso del toner dela
espumaen el areadel desarrollo. Descargue suavemente €l rodillo

con aire comprimido para quitar todo el toner que sobra.

11. En la &rea de deserrollo, hay dos tiras negras de mylar arasy
debgjo del rodillo revelador. Inspeccione estas tiras
cuidadosamente. Si se dafian, quitelas del cartucho y remueva
toner que sobre. Al sustituir ponga el Mylar interno primero
entonces €l externo. También en el &rea del desarrollo hay lasilla
de montar de goma de dos blancos que €l rodillo del revelador rota
encendido, uno en cadafina de la aberturadel hopper. Si se dafian
0 Se usan estos canales, lasalidadel toner del extremo del rodillo

del revelador puede ocurrir (Fig.11).

12. Remuevalatapadel hopper paralimpiar dentro del toner
hopper. Tenga cuidado al limpiar con la aspiradora para evitar €l
mezclador dentro del toner hopper (Fig.12). Llenelatoner
hopper de la carga correcta del gramo del toner y vuelvaa
montar el hopper en orden reversa.

13. El cartucho OptraM no tiene
puertas shutter para proteger el OPC
durante envio. El cartucho OEM viene
con una espuma protectora (fig 3) que
cubre el OPC y asegura con cerradura
de envié (fig.13%. Si laespumadel
OEM no esta disponible para uso, se
sugiere que usted utiliza un cierto tipo
de espumadel cojin para prevenir
dafio al OPC & enviar. También sea
seguro utilizar la cerradura del envio.
La cerraduradel envio aseguralatolva
a movimiento de prevencion de la
cascaradel cartucho que la bruja
puede también causar dafio a OPC

durante envio.
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